FLEXIBLE THROTTLE CABLE TO BELLCRANK

NOTE ANGLE OF BELLCRANK IN WING

Cable flexible vers palonnier dans l‘taile
Remarguez l'angle du palonniar
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REAR NACELLE FAIRING
Filet AR de nacelle

2mm SHEET BALSA
Balsa 2mm

le Ay

Jmm SHEET TRNK%FLOUR

Support de rés
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FRONT EDNLI%G{BLDCKS {25mm)
Blocs ds nage

CONSTRUCTION DU CAPOT AMOVIBLE INFERIEUR

1. Découpez une base de gabarit en CPL &mm x 128mm x 142mm

2, Chamfreinez une extrémité de 128mm suivant 1'inclinaison
du gabarit AR du capot

3. Epinglez ls gabarit AR sur la partie chamfreinée et le couple
N1 a4 l'extrémité opposde

4. Coffrez entre les deux gabarits de 3 couches de balsa 1,5mm
gn collant & 1'époxy. Ne collez que proviscirement la
premidre couche au gabarit AR

5. Collez le bloc AV

6. Aprds durcissement complet de la colle, séparer de la capot de son
gabarit, pratiqusr une découpe dans N1 afin de dégager le carburateur

et ajouter les renfarcements en CPL 1mm

BUILDING REMDVCABLL LOWER COWL

1.
2.
3,

4.

5.
6‘

CUT JIG BASE FROM PILCE OF PLY 6mm x 128mm X 147mm
CHAMFER ONE END TO MATCH ANGLE OF REAR oF COuWL

PIN REAR COWL JIGC FRAME TO THIS CHAMFERED EOGE AND COWL FRAME
N1 70 OPPOSITE END

SKIN BETWEEN FRAMES WITH 3 LAYERS 1,5mm BALSA, GLUEING LAMINATIONS
WITH EPOXY BLUE, TACK GLUE ONLY FIRST LAMINATION TO REAR JIG FRAME

ADD FRONT COWLING BLOCK

WHEN THOROUGLY DRY REMOVE JIG BASE AND REAR FRAME, CUT AWAY N1 AS
SHOWN TO CLEAR ENGINE CARBURATOR. ADD imm PLY EDGE REINFORCEMENT

CACH OTL COOLER FRODM 2 PIECCES DF BALSA SHEET
CARVE TO SHAPL AFTER GLUEING UP AS SHOWN ABOVE

[ ) o thadﬁgmrudiatabr d'huile caomposé de deux pigces de
balsa léger. Tpillez apres collags comme indiqué
ci-dassous

JE—

TO ALIGN WITH GLOW PLUG OF ENGINE USED
Localiser le passage de la baugie suivant
le moteur utilisé

e ———

LARGE CUT-OUT IN 2o5mm SHEET ONLY
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Grande découpe dans balsa 25mm ssulemunt

-~ TRIM NACELLE TO CLEAR FAIRING

congd arridre de nacells
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Découpez la nacells-moteur de fagon & permetire le débattement du
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Ji6 FRAME
Chassis de gabarit

C4 10mm SOFT SHEET BALSA

£4 balsa 10mm léger

- :JtLEARANCE FO% FUEL hm‘g_;@-----\
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CUT TO THIS GUTLINE A JIG FRAME TO ENABLE
REMOVABLE COWL TO BE LAMINATED
Découpez un gabarit suivant cette courbe afin
de coffrer le capot amovible

J ]
]

SEE ADDITIONAL NOTE FOR JIG CONSTRUCTION
Capet amovible en 3 couches ds balsa 1,5mm, Voir

REMOVABLE COWL FROM 3 LAMINATIONS OF 1,5mm SHEET BALSAH

instructions complémentaires pour construction du gabyrit
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/ MUFFLER CLEARANCE
Dégagement pour silencieux

TELUM e el
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N dtatterrisgag

INTD 2 PARTS

AFTER SHAPING
Sciez en deux pafties apr&s pongags

2mm SHEET PLANKING .
Caeffrage bhalsa Zmm -~

i
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Filet AR de nacelle

U/C PYC-LEG-FAIRINGS : TwQ PIECES GLUED TOGETHER

PYC colléss ensembls,
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FUSELAGE- G

*SCALE?

Jambe de train 'maquette!

la nding-gear leq

~

ATTACH U/C-FRAME WITH NYLON CLAMPS

-~

u/C

SCALE 'DETAIL

Les garnitures de jambes principales sont faites de deux pikces de

ALL PARTS MACHINED FROM STEEL

Toutes less pidcaes sont & usiner en matal

BIND ANO S5OFT-SOLDER LEGS TOGETHER

TYPICAL FORMER CONSTRUCTYION

FOLLOW THE CONSTRUCTION SEQUENCE a, b, ¢, d, etc.

§9ivaz la séquence de construction a, b, c, d, stc.

USE FUSELAGE SKIN TO RSSE&BLE FRONT- AND REAR-FUSELAGE SECTIONS TOGETHER

Les parties avant st arridre du fuselage sont assemblées au moyen du

coffrage des fuselage

CAPPING STRIP

Longeron ds renforcsmant
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] .
i La boite contient de jambes
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. des supports.
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tigaturez les 2 C.A.P. de chagque jambe de train st soudez & 1'étain

RCINFDRCE THE 'H'-PARTS 0F THE FORMERS WITH tmm sq.-STIFFENERS IF NECESSARY

Renforcez la partie 'H' des couples du fusselage avec das longsrens 6xb6 si

nécessaire.
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Equilibreur fictif

‘Charnidre de profondeur original
DUMMY MASS BALANCE

Extension de narvure fictive

SCALE ELEVATOR HINGEL
pUMMY HINGE EXTENTION

RUDDER. L.E.

Axe de charnidre original

SCALE HINGE CENTRE

Ha

DUMMY MASS BALANCE FROM SCRAP 10mm BALSA

Coups illustrant dquilibreyr fictif
Equilibrsur fictif on balsa 19mm

SECTION SHOWING MASS BALANCE

€

Vue en plan de la dérive et du veolet

VIEW ON TDP OF FIN & RUDDER

AA

DUMMY MASS BALANCES
fquilibreurs fictifs

2 nervures recoupdes ici

2 OF TO HERE

Bord d'sttague de dérive

e

Daux nervures centrales

Tuh CENTER RIBS

i .

TAILPLANE COVERED WITH 1 1/2mm LIGHT BALSA

Stabilo racouvert de balsa ldéger

? nervures recoupédss iel

2 OF TO HERE

S o

[ _

POLYPROPYLENE HINGES

ci, Il est alors nécessaire diinstaller une troisidme charnigre au centre.

ge post will be necessary on tailplane center lipe,’

Charniéres de gouverns de profondeur

ELEVATOR HINGING
shown should it be desired teo-fit scale hipgeino. In this case a 3rd hin-

Model shown normal hinges for simplicity. Scele hinge line & cenires are
. Le systdme illustré a &té choisi pour sa simplicité. L'axe el le point
. dtarticulation du systdme original est indigqud au l'on choisirait celuiw
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CUT AS SHOWN & EPOXIED TO PLY INSET

E. SPAR

Guignol recoupéd st collé contre le remfort en CPL
SLOT TO TAKE DUMMY CENTRE RUDDER HINGE

8 l'eapoxy
Longeron de bord de fuite de dérive

NYL DN HDRN

FIN T

H2
FIN L.E.
Bord dtattague de dérive

\

‘\\
. Jmm BALSA
"R6

RIR INTAKE
Prise d'air

Niveau supérieur du fuselage

FUSELAGE TOP SKIN LINE

jc;*” Dégagement pour charnigre centrale H2 fictive

8 FItt—1

| strRaP BAL
M_| DEchet .de balssa

TEMPLATE — ..

_Gabarit db& nsrvure _ .

“RIB

o
L.E

A T

TI® RIBS & DUMMY HINGE EXTENTION

Nervures de saumon & extension

pour charnigdre fictive -

1R paha
S5 S Sp—

X=X

HOLLOW OUT AS MUCH AS POSSIBLE

fvider le plus possible

SECTION gF TIP
Coupe de saumnon

Longeran de bord dlattaque de dérive

FIN SUB.

FIT AFTER FiN IS JOINED TO FUSELAGE
Coller aprds fixation du voleit ds direction

- ] .
L

FIN SKINS EXTENDED TO JDIN ON TO PLATFORM TN FUSELAGE

Coffrage prolongd jusgu'a la platforme du Tuselage

YIEW ON BASE OF FIN & RUDDER
Vue de la base de la dérive
ot du volet de direction
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ENGINE MOUNT (RIBS

Britten-Norman

WEBBING

CUT AWAY TO SUIT FUEL TANK

Découpaz pour laisser passer le résgrvoir

SECOND SKIN

USE THIS JIG FOR MOTOR COWLING CONSTRUCTION

Uitilisez c# gabarit pour la construction du capot-motsur

Ot COOLER

JIG FRAME

CUT AWAY N1 AFTER CONSTRUCTION OF COMPLETE COWLING

Découpez Ni‘aprés avoir complété la consitruction duy capot-moteur

FRONT COWLING @‘

11

DESIGN INFORMATION

1 PORTABLE UTILITY LAMP
incorporates ratary ON/OFF and dimmer switch

2 ENGINE MAGNETC SWITCHES - LEFT
LEFT MAGS - No. 1 - QFF - No. 2 - OFF

3 ENGINE STARTING SWITCH . )
STARTER - L - 8§ Spring-ivaded to centra "OFF positipa {namarkad)

ENGINE MAGNETO SWITCHES - RIGHT :
RIGHT MAGS - No. t - OFF - Neo. 2 - OFF

WING FLAFS POSITION INDICATOR
AUXILIARY FUEL PUMPS SWITOGH - LEFT
FUEL CONTENTS INDICATOR - LEFT
RESERVED FOR ADDITIONAL CONTROLS

General view of secured aircraft

E=Y

@@t e

10 FUEL COCK SELECTOR - LEFT
LEFT ENG - QFF - ON - RIGHT TANK
Thieg-way cock enables engine 1o crossfesd trorm right 1ank

11 RUDDER TRIM CONTROL WHEEL
12 RUDDER TRIM POSITION INDICATOR POINTER

13 FUEL COCK SELECTOR - RIGHT
RIGHT ENG . OFF . ON - LEFT TANK Similar 1o iter 10

14 PROPELLER DECING AMMETER

16 AIRFAAME DE-ICHNG SYSTEM CYCLING LAMP
Lamp glows green during iaflation periods

PICKETING ROPE 2 s

.

Detail B
Wing Picketing
(left shown—
right similar)

26  DIRECTION {NDICATOR
27 RATE-OF-CLIMB iNDICATOR
28 TURN-ANDG-BANK INDICATOR {(of TURN CO-ORDINATOR)

28 VACUUM SYSTEM INDHCATOR (DUEL VACUUM SYSTEM)
Indicator for dual system incorporates twe ‘pop-gut’ warning bultons
30 ADF INDICATOR

31 RADIO BEACON MARKER LAMFS (3) AIRWAYS - DUTER - MIDDLE

32 GENERATOR SYSTEM WAKNING LAMPS {4) Pre-Mod 256
GENERATOR - OVERVOLT - LEFT - RIGHT  UNDERVOIT . LEFT  RIGHT

PALU {06 Srictey Luth uvcivoid ignsps

v - . i i
- FGH TAIL g S I~ i e o N - S I L 16 VOLTMETER
TIEROU‘ 1 &’/ T .. ST T I IR 1 A e I et 87 1918 17 16 17 AMMETER
BUMPER :‘ \ 18 AUXILIARY FUEL PUMPS SWITCH - RIGHT
- T - latal 19 FUEL CONTENTS INDICATOR - RIGHT
— : . ; teapeiny , 30 33 26 DIRECT READING COMPASS (TYPE E2B) AND CORRECTION CARD
T 3 ' - ' 21 AIRCRAFT AND ENGINES LIMITATIONS DATA FLATE
23 24 25 26 2728 29|31 i 34 35 36 37 38 39 /40 22 OUTSIOE AIR TEMPERATURE THERMOMETED

— N K ~, i / / o - , 23 AIRSPEED INDICATOR

26. \\ " \ | \\_‘ % 321 | - . / P 24 SENSITIVE ALTIMETER

T . \ N ’ [ I g/ : 25 ARTIFICIAL HORIZON

. i o o 33 ENGINE SPEED INDICATOR - LEFT ANS RIGHT
o The 70"p/ace P 34 ADF RECEIVER
Detail C S 7 35 VHE 1 COMM/NAV TRANSMITTER /RECEIVER
i C o 36 VHF 2 COMM/NAV TRANSMITTER /RECENVER
Pitot Head 74 37 AUDID SELECTOR PANEL
” 0/“\ ) 38 CONTROL HANDWHEEL - RIGHT
Protection €0 Ny o) 39 RUDDER PEDAL ADJUSTMENT KNOB - RIGHT

RUDDER PEOAL ADJUSTMENT .
Spring-fnaded pedals move towards pilat whean knoh is peilled
40 PRE-STALL WARNING INDICATOR
Functions al50 23 a visual and aural warning device if pilot's door
' 1sinsecurely laiched when 1efl enging magnetos ate swilched ON
44 s amseees picaToR :
T e 42 SENSITIVE ALTIMETER

43 COMMUNICATIONS SOCKET PANEL - RIGHT
PHONES - MIC . HEADSEY

44 CIRCUIT BREAKER PANEL
e 45 4% ASH TRAY Simifar for left side
46 MANIFOLD PRESSURE INDICATOR - LEFT AND RIGHT
47 VHE OMNI - RANGE INDICATOR
48  CARBURETTOR CHARGE TEMPERATURE INDICATOR - LEFT AND RIGHT

45 MAIN TO EMERGENCY BUSBAR WARNING LAMP
Lamp glows red if protective fuse ruptures

5G YORLS INDICATOR

5% MIXTURE CONTROL LEVERS - LEFT AND RIGHT
MIXTURE - RICH - CUT OFF
Each teves operates the respective slow-Tunhing cul oft

52  PROPELLER CONTROL LEVERS - LEFT AND RIGHT
RFM - MAX - FEATHER

Short-hau! commuter airliner instantly con-
“vertible to all-purpose freighter carrying over
1 ton of cargo or 1o a variety of specialist roles.
" Shortfield performance typified by the ability to
" take off in less than 15 times its own fuselage
_length. A passenger's aircraft, with stretch-out
gomfort and picture-window field of view for
nine adults. A pilot's aircraft, with superb
handling characteristics in all conditions. An
engineer's  aircraft, tough, reliable, designed
. for simplicity and ease of maimenancq‘_And an
operator's aircraft, with the versatility and
economy fo inject new profitability into any
routes in the world.

oy (R il p TR Sy iRy
D, 0.9 °Qoe0oeQ 9? Qo 91
250 000000000000

. N9 00090000000

NN, > @
VA *
5352 51 503148 47

Detail E : Aileron
Gust Protection
(left shown—
right similar)

Levers operale in gated slots te prevent inadvertent feathering

53  ELEVATOR TRIM CONTROL WHEEL
TAIL TRIM

B4 WING FLAPS SELECTOR SWITCH
FLAPS - UP - OFF - DOWN

58  RUDDER BAR - RIGHT

56  LAP STRAPS

/ . - 3 .. . : 87 CARBURETTOR HEAT CONTROL LEVERS - LEFT AND RIGHT
: S N - Pre-Mod 304
// NN . CARB HEAT - OFF - FULL
/.» ' ) . 58 PARKING BRAKE CONTROL LEVER
{ ‘ . PARKING BRAKES - ON - OFF Lever engages in gate in ON position
. ggj RESERVED FOR ADDITIONAL CONTROLS

70 69 68 67 66 65 64 63 62 61 59,60 58 57 - 56 55 ®' NOSE UP - NOSE DOWN Operatet n corjunciion with item 53

62  ENGIME CONTROLS FRICTION ADJUSTER

i Detail D
Elevator Gust Protection
{left shown—

right similar) -

.

Parking and Picketing technical data

- - §3  THROTILE CONTROL LEVERS - LEFT AND RIGHT
| ryoAL ST . Typical Flight Compartment Layout THROTTLE - OPEN - CLOSE
Maximwm ail up weight 4360 ib iigz ::g 7 . - : 64  TGOE BRAKE PEDALS Master cylinder mounted behind each pedal
Maximum zero fuel welght {BCAR) 8000 1b iy 65 ARTICULATED RUDGER PEDALS
%k weight { 5800 ih 2631 kg QUICK-RELEASE g.ﬂﬂefal arrangement 66 EXTERNAL SUPPUES SELECTOR AND STARTER
*Maximum zero fuel waight (FAR) “3588 1b 1727 kg JTAB L - i L . o  ISGLATING SWITCH R
¢ Fmpty weight 2712 1b 1230 kg - T T - T TTTEXTERNAL SUPPLY - OFF - STARTER ISOL
Useful load 35t 7. 751n /‘?‘@7” 67 AMMETER SELECTOR SWITCH
| Y= Wing span 49 ft 15 m - Toln, =L L LEFT GEN - BAT - RIGHT GEN
: %W"ng agea 325 f12 30,2 m2 7 ) Works in conjunction with ammeter on roo! instrament panel
x i ! .
2 . 66  GENERATOR AND BATTERY MASTER SWITCHES
$Ewing loading 19.4 Ib/ﬁ;" _ 25;;3::? . _ o . - 10f% 10. T5in ;:“ 123“7‘%1‘ Tin. LEFT GEN - OFF - BATTERY - OFF - RIGHT GEN - QFF
Cabin volume {less baggage bay) %sg'iifité to 555 ke /m? LIFE-JACKET Life-jacker 6§t 8in, . S—— - 310, ] (3 T} 69 INSTRUMENT LIGHTING CONTAOL SWITCH
Maximum floor loading without cargo panela _ 92 kg/m STOWAGE FLAPS stowage {2, 04m) ; ' PANEL L;SHTS - OFF - SRIGHT
i ) ! | . . 70 LIGHTING SELECTOR SWITCHES
Maximun passenger aeating capacity {4 doubles 1 single alongside pilot) NACA 23012 i : - . = vy IO—_ et L Y from [oft 15 fight: NAY LIGHTS - OFF
Wing section . _ E‘;Eﬁ;‘?ﬁé’ﬁ’&m& ! THRUST LINE —atf s oo okt 05 = _ . ‘ LANDING LIGHTS « LEFT - OFF - RIGHT - OFF; CABIN LIGHTS - OFF
Material L. 72 Alloy aluminium coated and with full anti-corrosion protestion ‘ N - o o f : ! : 71 PROPELLER DE-ICING CONTROL SWITCH .
PROPELLER DE-ICING - OFF
2 DEG NEGATIVE
= 72 ACE INSPECTION LAMP SELECTOR SWITCH
engines 2{? 60 ::; L ; i INCIDENCE ’ ICEINSPECTION LAMP - OFF Controls famp it beft engina nacebe
2 Lycoming O-540-E {0. ~1— _ 1 73 “i&?%ﬁﬁ% gg-lcmg CONTROL SWITCH
- . "T“ - A -ICING - DFF
6 cylinder normally aspirated 266 h 264 c. v : : i 3ft 1lin. ' st Loz, | AVERAGE _____} 1ludin APPROX } 74 AUTOPILOT SELECTOR KNOB STABILIZER - PULL ON
Horsepower P o ! EMERGENCY PULL-N WINDOWS T B {1. 19m) 4. 0m) GROUND LINE 1 DEG {0. 41m)
Power loadi 12.1 1b/h.p. 5.3 ke/e.v. ARE PIFTED 10 EACH DOOR X 75 PITOT AND STALL WARNING HEATER CONTRGL SWITCH
ower londing == PITOT & STALL WARN HEAT - QFF
Ermergency Exits Sft 11.5in, L | L 4ft 9, Tin. . ! 76 CLOCK :
propeliers ,_ PILOT'S DOOR LOCK (1.21m} s T {1.45m) L oilsaFrom. . 77 CONTROL HANDWHEEL - LEFT
Hartzell 2-blade constant speed feathering 86 In 2 03 m ] EMERGENCY RELEASE : R (16.2 M) ) » 78 COMBUSTION MONITOR |ND§CATEC))¥; N tiiT AND RIGHT
i ’ ’ - . ' ' 75  RUDDER PEQAL ADJUSTMENT KNOB - LEFT
Diameter - . RUSBER CORD . . 3 ) -~ RUDDER PEDAL ADJUSTMENT ) i
T RETAINING STRAPS ' . L ) . Spring-oaded pedals move tewards pilot when knob is pulled
undercarriage \ . N» renaTeD / i ] g ! B0 FLIGHT INSTRUMENT PANEL . EFT'
Main - Oleo pneumatic charged to 100 ib/in2 Tyres 500 x & (double) 35 !bfing /;/ BiRE X TINGUSHER - “ oL ] i - _ # %Sé",@g‘fé*f%é‘?ﬁéfé’s?}” PANEL - L.
Nose - Oleo pneumatic charged to 100 1b/in? Tyres 600 x & 2% 1b/In’ PILOT'S BEAT | . - - { ¢ 82 ENGINE INSTRUMENT CLUSTER UNIT : )
. : ¢ 15§t 4in - EXTENDED Incorparates four pairs of instsuments serving lefl and right
' b Py * - -1 WING TIP engines respeclively | reading from the top as follows
fuel system ] . - {4.68m) " ] CYL HD TEMP: O TEMP; OIL PRESS; FUEL PRESS
. . ) M WARNING LAMP
Integral tank in each wing 2 x 56 Imp gai = 112 Imp gal {184 Us gai) . P . . i . R 83 IMAGHESYN COMP_ASS BYSTEM
S e # . 160,/130 Oct. YW i / ol A u?" s Optional WingTip Tanks Lasng giows amber if the system fails
Grade . S P M 84  PASSENGER DOURS WARNING LAMP
Optional wing tip tanks 2 x 28,5 U3 gal = Total 183 US gal FOIVALD i O T PASSENGER DOOR WARNING Lamp glows red
i A i g o R Aft 9in. if gither of the two passenger doors is insecurely Jaiched
. ‘ oll system - 16 Trop quarts S ! “ SPONGE RUBBER N ::%53::} (1 45 ) 85 MAGNESYN COMPASS SYSTEM INDICATOR
GENERAL MAINTENANCE © Wet sump (preasure) (2 Usp quam”} per engine . A SEATING i ’ ) 6ft 8in. DIA 86 CABIN HEATER OVERHEAT WARNING LAMP
‘ ! ~ Y 495t Oin, n. 87  PILOT'S DIRECT VISION PANEL (i DOOR)
Dot - o (14.92m) L ; {2.04m) 85  CABIN HEATING AND VENTILATING CONTROLS
} S . . First-aid kit (STA.NDABD T i X | Q) CABIN TEMF - COLD - srj‘%%gmg%;\; AR - OFF - ON;
ST CAP ENGINE OIL QUICK-RELEASE BONDING PEG : o N— : HEATER - OFF; VENT -
?\'{:Erm'z Aecrss boo oy PULLERCAP ! * FOOTNOTE ) Fire Extinguisher stowags AIRCRAFT) } =T _~ 2 : | o e e =
AN : \ With optional wing tip tanks and extended span, the following changes apply:~ 6t (6. 15 stowage "T“"—z J e S e ' :
g 3 15 m
}A A FULLER CAF TS x:ng Bp? 337 2 31,25 m2 i T
o PR Wiﬁg ?::ding 18.7 to/11? o1 kg/m® ‘If ARD
ATION VALVE . Refuellin i -3 STAND
INFLATION VALVE o velling N o fus] weight (BCAR} 5222 ﬁ: :;seasé 1;;; Emargency equipment i t elispinie B
. Engine :,,« Maximum zero fuel weight {FAR) s / ‘l 11ft 10in 1
e chec & - (3 6m) .
) .

Nose wheel unit
air replenishment

0Dk
ELEVATOR BUORER (é/

~

BENDABLE THIM \

TAT ON BHINT ALERON p

ONLY MASE BALANCE N".—ﬁ; v
ASBEMBLY e

VIEW OF TOP CORNER
OF BATTERY WATH
COVER REMOVED

PUSH-FULL
woh

BRAKE FLUID
FILLER CA¥

PUSH-PULL {
~ ROD ( »

AILERON BALANCE

o
e CABLE
\ ELEVATOR CONETEOL
"

MASTER i
CYLIRDER - PUSH-PULE RODS :
1 \,\ e, s
DEST CAP ~
Brake fuid Main undercarrisge  (YERLOW) \‘\\\ . , WLER LEVER
i i i5 z ASEEMDLIES
replenishrernt air replenishrnent AILEHGN CONTROL o
3 CABLES o~
ELECTIOLYTE . ;’) . .
REPLENISHMENT P e
POINTS {18} o LEFT
T pUELAWATER _ _ ALLERON
Battery check PUSH-AND-TURN WIGILT REDIN run.—um,/
OUPLIKG HOD AN
DHALY VALVES COUPLING {
) CORTROL WHEKL,

FORM OPTHONAL

; .
MOBFICATION RUDUER CONTROL
CABLES

7

s / Fuel/ water MASS BALANCE
o draining AssEMBLY
# v / ELEVATON BlAS )
MECHANISM ABRISTALLE HUDDER -
T e o e PEUALS
. g é—s"::\‘%*‘ Note ..
View under : N TURNBUCKTES SHOWN —t—
) o . NOSE WHERL AND BHBDEH PURPOSELY SHOWN

feftwing =} GASCOLATOI

=

STREING CALLES OFFSETY FROM ELEVATOR ¢ TO : S
AVOID CONFLICTING DETAILS OF . :
FINAL DRIVE : V o]

Ground Servicing Flight Control Systems
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Etudiez les dessins supplémentairess pour obtenir des renseignements
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80LT NOSE-GEAR BEARING TO FURMER 'A' BEFQRE ASSEMBLING NOSE COMPARTMENT
Soulonnez la portée de train avant au couple *AY avant l'assemblage da
l'avant du fuselags
E Pour feilitsr la econstruction du fuselage, référnez-vous aux dessins in gabari? ?st INBISPBENSABLE & la cdnatrdfticn d? PUs?lagah:d?oy:z 1ls
'pas-a-pas' en perspective dessin spécial et observez scrupuleusemenz le$ dimensions indigquées
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LIGHT-ALLOW 'L'=TYPE ENGINE MOUNTING BRACKETS (SUPPLIED) : EPOXY AND BOLT TOGETHER

SPINNERS ¢ 2

NOTE : THE WING IS BEING CONSTRUCTION UPSIDE DOWN ON A FLAT BUILDING BOARD
BUILD YOUR WING CAREFULLY, PRECISELY, AND AS LIGHT A5 YOU POSSIBLY CAN

w1 5 ] 0° SIDE-TRUST
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f UPPER SURFACE SKIN-DOUBLERS END AT THIS RIB POSITION o e o T SEE NACELLE DRAWINGS FOR ANGLE OF THROTTLE BELLCRANK IN WING f

Le double coffragse de l'extredos ss termine a cette nervure S B - ‘ i - ) e e Voyez ls dessin des nacelles-moteur pour l'angls exact de la plateforme
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wis PLY-MOUNT FOR FLAP HINGES

TYPICAL SELTION THRU WING AT CENTER SECTION SHOWING FRONT WING-KEY Plaqustte CTP pour 1l'ancrage des charnidres de flaps

Coupe de l'aile & l'endroit de la section centrals montrant la clef avant , W16

’{1 : w13
A |7
- - 1f W15

FRONT-WING LOCKING-XEY : EPDXY TO HARDWOOD REINFORCEMENT

Clef d'aile avant : collez 2 la colle HOBBYPOXY (formulse '1') UNDER SURFACE SKIN-DOUBLER
' Coffrage double de l'intrados
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BRITTEN NORMAN ISLANDER scale |/7

BLACK
NOIR

SCHWARZ
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MODELS
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EXPERIENCES DE VOL SUR BRITTEN-NORMAM avec 2 HP.40
WINGCONSTRUCTION CONSTRUCTION DE L'AILE BOUW VAN DE VLEUGEL FLOGELAUFI U
. -. Poids 5 . _ .
W 1 ply motor-mount ribe 4 D/C ply 3 mm Nervures de nacelle Motorsteunsibben Motortrige |rippen oids du décollage: 4620 gr -2 moteurs HP 40, helices 10 x 6
W 2 front plywing hold-down 1 ply bandsawn 60x26x6 [ Douille de fixation d'aile Vleugelbevestigingspen Flligelbef« |tigungszapf Réglage des moteurs: maximum: 11,000 tr/min - ralenti 4500 tr/min.
W 3 center flaphinge platform 2 ply bandsawn 43x25x2 Support de charnidre de volet Scharnierversterking voor flaps Scharnier| jattform flir Bremsklappen
W 4 center flaphinge platform 2 ply bandsawn 40x30x2 | Support de charniére de volet Scharnierversterking voor flaps Scharnier] |attform flir Bremsklappen Angle d'attague de l'aile: +3°
W 5 flap bellcrank platform 2 ply bandsawn 50x30x3 Plancher de palonnier de renvoi Flaptuimelaarsteun Scharniery |attform fir Bremsklappen Anole d'att d tabilo: 50 o
W 6 motor bellcrank platform 2 ply bandsawn 70x25x3 | Plancher de palonnier de renvoi Motortuimelaarsteun Motorwinke [hebel Plattform ng-.e attaque du stabilo: - (Nous recommandons 0° avec deux .40)
W 7 outer flaphinge platform 2 ply bandsawn 65x25x2 Support de charniére de volet Scharnierversterking voor flaps Scharnierg [attform fiir Bremsklappen Anti-couple et piqueur: 0°
W 8 outer flaphinge platform 2 ply bandsawn 61x30x2 Support de charnigére de volet Scharnierversterking voor flaps Scharnierf |attform fir Bremsklappen
W 9 aileron bellcrank platform 2 ply bandsawn 65x25x2 Plancher de palonnisr de renvoi Roltoertuimelaarsteun Querruder- |inkelhebel Plattform TRES IMPORTANT: Synchroniser soigneusement les deux moteurs a plein
W 10 wing tip block 2 bandsauwn Sauman Vleugeltop Randbogeml |ocks . ) ]
W 11 center L.E 1 shaped balsa Bord d'attaque central Middenste aanvalsboordligger Nasenleis In-Mittelgurt gaz et au ralenti. Cependant, une différence de 300 tr/mln est
W 12 drooping L.E 1 shaped balsa Bord d'attaque plongeant "Anti-stall" -aanvalsboord "Anti-stal "-Nasenleiste s
W 13 flap & ailerons fairing 2 shaped balsa Filet d'aileron et de volet Vleugel/roer-stroomlijning Bremsklapr n- und Querruder-Nasenleiste acceptable et n'influencera pas le vol du modele.
W 14 flap & e_;ilerons L.E 2 shaped balsa Bord d'attague. d'ail?l‘on et ds voletF%ap- an rolroeraanvals.;boord Fliigel—.Uf Querruderfaserung Avec deux .40 le roulage est trds court. Le B.N. prend un angle
W 15 outer wing L.E 2 shaped balsa Bord d'attague extérieur Uiterste aanvalsboordligger Na_s_enlen.s, n-Aussengurt
W 16 wing to fuse fairing 1 balsa 160x40x8 Filet inférisur AR Vleugel/romp-aanpassing Fliigel- ur Rumpfanpassung de montée de + 40°., Il n'est pas nécessaire d'utiliser les volets
W 17 center wing T.E reinforcement 1 balsa 167x35x10 Renfort central de bord de fuite Middenste vluchtboordversterking Endleister Mittelverst&rkung d'ail P . .
W 18 ply wing hold-~down reinforcement 1 D/C ply 1,5 mm Renfort de fixation d'aile Versterking voor vleugelbevestiging Fliigelbefe tigungsverst&drkung aile. Réduire les gaz pour voler en palier, les deux .40 étant
W 19 aileron hinge pin locator 2 pine 59x8x8 Logement de charniére d'aileron Rolroerscharnierhouder Querruder- charniertrdger tro uissants. Compenser la qouvern e i ;
W 20 sub. L.E - 2 balsa 1000x16x3 Longeron de bord d'attaqus Binnenste aanvalsboordligger Nasenleis- n-Innengurt PP R 9 rne de profondeur si nécessaire.
W 21 front spar - center spar 6 balsa 700x6x6 Longeron AV - Longsron central Voorste ligger - Hoofdligger vorderste:s Holm und Hauptholm Essayer les volets d'atterrissage a une altitude suffisante: réduire
W 22 webbing ' 1 balsa 700x35x2 Ame de nervure Webbing Stege
U 23 rear spar 2 balsa 1000x20x3 Longeron AR Achterste ligger Hinter Ho: les gaz'complétement et abaisser les volets; le B.N. se cabrera
; i i Hauptholm 6 ; . ; .
ouJ gg Sig;eguglyfzi;gi;:gaglo(:k 1 Ei{sz mm {651 0020 F?;girgngigzil/xgm '\5;;332;/:2%2;%228“9 FiggelSRSr ?Zi;:';:ii; lentement. Ensuite piguer afin de reprendre la vitesse et rentrer
W 26 L.G nacelle pansl 2 ply bandsauwn Cloiscn de fixation du train Schot voor bevest. van landingsstel Hauptfahrt ckspant les volets. De cette maniére le pilote se familiarisera avec
W 27 center W2 rsinforcement 2 pine 77x8x8 mm Renforts de douills de fixation Steunsn voor bevestigingspen Befestigur sverstdrkungen fir W2 . . ) .
W 28 top aileron & flap planking 2 balsa 920x55x2 Coffrage supérieur d'aileron et Bovenste flap- en rolroerbeplanking Obere Brer klappen- und Querruderbeplankung l'utilisation des volets. Cet exercise sera répété jusqu'a la
W 29 bottom aileron & flap planking 2 balsa 920x70x2 " inférisur de volst Onderste Untere " " . . s o1 . s
second skin layer 6 balsa 55x80x2 Seconde couche de coffrage Tweede laag beplanking Zweite F1lT slbeplankung maitrise compléte; l'atterrissage ne posera alors plus aucun problime
wing planking 12 balsa 100x80x2 Coffrage d'aile Vleugelbeplanking FliigelbepZ nkung Atterrissage: Exécuter le circuit d'atterrissage, les gaz rdduits.
o : Sortir 1le i ' i
rib A wing construction rib 6 D/C balsa 2 mm Nervure d'aile Vlsugelrib FligelriprF r s volets et compenser la profondeur afin d'obtenir lo
rib B wing construction rig 12 g?c I;aisa g mm Nervure lcj!'aile; xieuge:lLril; ﬁggeir%m plané désiré. En finale, couper les gaz et poser le modtlo.
rib € wing construction ri C balsa mm gervure d'aile eugelri Ugelripfp k
rih ) wing construction rib 10 D/C balsa 2 mm Nervure d'aile Vleugelrib Fliigelripg EXDETi
rience de v .
lLip Tlwingtip construction 2 D/C balsa 3 mm Saumon d'aile Vleugeltop Randbogenk 1struction P © ol avec deux moteurs .29
Lip T?wingtip construction 2 D/C balsa 3 mm Saumon d'ails Vleugeltop Randbogenk 'struction ) .
Lip hwingtip conatruction 2 D/C balsa 3 mm Saumon d'aile Vlsugeltop Randbogent 1utruction Le roulage sera plus long avant de décaller. lo palior stolloctuor.
o plein gaz.
FICEOIG OO0 TN CONS TREE T THN CONSTRUCTTON DES NACETLTS=MoTor notw VAN DE MOTORKAPPIN AUETYAEE DU A0 0REATE N ) .
\ Panno=moLoar: To BN volo raol lomont soe an conl mobour oovee pon
| | Maoton couwl Lovmen . Il/l Lo bas % Fonp o alo nocal o “ponl Mot oraponl, Mo tm) ‘ll-u- ,TF..TTIU[.T).u.- Dtmotor, aodbven con o be b bonr, Ny Jron Lovvretieer ol
o L 4 Mpbpr sowl fortier _ _ 4 /L lmlem 3 mm Lopuple oe neoelles . — L manh S el _Mekasammns Ynin) o - - - B o B e e e
Tewew v Lnd Ld bibdbdediatul ddahddind
L ba rolnforcomonl 4 Lndon 2hx 1 x Runfort Versterking Verstarkunt
( 6 motor cowl former 2 D/C balsa 3 mm Couple Spant Motorspant
/ C 7 motor cowl former 2 D/C balsa 3 mm Couple Spant Motorspant (:gll'mg VLIEGERVARING OP BRITTEN-NORMAN met twee HP.40
‘ 8 tor o 2. b 6X46X3 . de.n e . 1 ige wand . . _ | jpner Ho (floim . -
. f- g motor ﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%‘?ﬁ’fﬁ} 2 Tﬁf?ﬁ?%ﬂmh Hﬁﬂ?ﬂﬁ? ﬁﬁ ﬂa‘aﬁﬁ‘% %ﬂiﬂﬁﬁﬂj&ﬁ H}EHE! thRar HatR oz motorrsums Startgewicht: 4620 gr. - twee HP40-matoren met 10 x & schroeven.
Thistn e i ! tten oo wenn Tinoa ok {ir Motorrdum
ot mobar noncol o plank bng Imilnu Somm ol rfroagu do nocol lo Hop Landaing o |.“ o rhu bl—) Afstelling der motoren: volgas 11.000 tr/min. - leegloop 45L,00) L]‘,/mi”.
tor molor nacol o plunking - halou 2 mm Colfrugo do nocollo Hoplankng I ! I nh) T Totorhauben
oy mobar hobeh nerowling 4 p}ng 144xUxB3 mm HBlocs du fixation f‘GVi..;"sl'.Lg‘lln]nlxlnk]n-; I!::Ii,'n‘:'l'll.:':::l :;izzzzrhanen ARanvalshoek vleugel: +30°
% mobor cowl jig Pramo 2 D/C balsa 3 mm Gabarit do o - N R Lt
" 14 ronr nancolle fairing block 2 balsa 135x20x35 F?lzzldo :;{IZZT?:I‘XELLO'T gzl;l;[;illlijn‘ing van motork 'l‘ﬂ”ll”!‘llnlllm'l  noaone Aanvalshosk stabilo: -2° (Met tuse .40 motoren is 0 aanbevolen).
front cowling _ 1 an motorkup “asoruny dilfr Motorhaube
“'l'l’”mL‘]";’T”“J block g Eaisa ?81‘99“ Bloc NV . Neusblok Nasenklotz 0ff-Set en down-thrust motoren: geen.
i mD]:eI; ; b:lzz . 2:11 screen gag%a:eur C'hU:!.lB Ul%ekoeler Olkiihler 7 ELANG . De bei £ wel bii 1 1s bii 1
screen adiateur d'huile Oliekoeler Dlkiihler EER B RIJK: De beide motoren zouwe ij vol gas als bij leeg-
' loop synchroniseren. Nochtans is een verschil van 300 tr/min.
SIANIETZ10 CONSTRUCTION CONSTRUCTION DU STABILO BOUW VAN HET STABILD HoHenLETTu kK- auFBAL toelaatbaar en zal geen invloed uitoefenen op de gedragingen in
| 1 olovator construction rib 14 0/C bal ) vlucht. Met twee .40-motoren is de aanloopafstand zeer kort,.
& struction ribs alsa mm 4+ Nervures Ribben i
2 D/C balsa 3 mm Rippen De B.N. neemt een stijghoek van + 40°. Het gebruik der landings-
I 2 sub L.E 1 balsa 600x8x3 Bord d' X
' 4 Dummy hi i . . R ntere Endllfeiste ] .
| ‘li Frll}e/r ings extention g zég galsa Sme Extinsion de charnigre fictive Namaak roer scharnier Fiktives Sc|harnier fiir H8henleitwerk gas verminderen daar twee .40 motoren te krachtig zijn.
! - . a alsa enfor Versterking v tark x
0 stabilo top planking - balsa 600x80x1,5 Coffrage supérisur Bovenste beplankin Dsrs a; e | Eventueel hoogteroer bijtrimmen.
I 7 stabilo bottom planking - balsa 600x80x1,5 Coffrage inférieur Onderste beplanking 0 ire eplelpikung .
I # setabilo L.E 1 balsa 600xBx8 Bord d'attague Aanvalsboord : Nn eri BSZL PN De vleugelkleppen op voldoende hoogte testen: gas verminderen en
I 9 stabilo ti 2 b c asenleiste]
| 10 elevator P ] b:i:: E::g::ﬁ: 223322% de profond ﬁtabilﬂtup HEhenleitwe|lckspitz kleppen neerlaten: de BN zal een "stall" maken. Vervolgens duiken
ndeur oogteroer Hhenruder
! 117 Dummy mass balance 2 scrap balsa 10 mm Contrepoids fictif Namaak tegengewicht Fiktives GEElqengewicht om snelheid te winnen en de kleppen intrekken. Deze maneuvers
- A herhalen tot wanneer de piloot zich eigen gemaakt heeft met het
RUDDER & FIN CONSTRUCTION CONSTRUCTION DE LA DERIVE BOUW VAN HET KIELVLAK AUFBAU DES[]| SEITENLEITWERKES i ; X
gebruik van de vleugelkleppen. Op dit ogenblik stelt de landing
%1-47 construction ribs 7 D/C i
H1  dummy hirce fairin /C balsa 2 mm Nervures _ o Ribben Rippen geen enkel probleem meer.
y g s} 1 D/C balsa 2 mm Filet d h i
H2  d hi fairi ile e charnidre fictif namaak roerscharnierhouder Fiktive ScHllarniertriger . 5 . .
||3_; dt::::z h%nge Fa%r%ng :]I D?C balsa 2 mm Filet de charnidre fictif namaak roerscharnierhouder Fiktive Sch rniertrager Landing: De nadering uitvoeren mst verminderd gas;j de kleppen
’ inge fairing D/C balsa 2 mm Fi i icti ; SLgs i - '
H4 Fin T.E spar 1 ilet de charnidre fictif namaak rosrscharnierhouder Fiktive Schffarniertriger neerlaten en het hoogtercer bijtrimmen om de gewenste glijhoek
He  Fin sub LpE ] galsa bandsawn 5 mm Longeron de bord de fuite Vluchtboordligger Endleisten-]JHolm d ) 9 o
in s o . . ' 8
alsa bandsawn 3 mm Longeron de bord d'attaqliug auxi- Hulpaanvalsboordligger Endleisten-{iStiitzholm te bekomen. In finale, gas afsluiten en landen.
laire
R1 dd bott i
12 Gummy mase balimos : Eﬁszaigamﬁ g nervure de fond Ondsrste rib Bodenrippe VLIEGERVARING met twee .29 motoren.
R3  Fin L.E 1 bels pand andsauwn Bondrzr;voigs fictif Namaak tegengewicht Fiktives Gefjgengewicht
: . a bandsauwn or attaque Aanvalsboord N i
gg thdL.EL‘ i 1 balsa bandsawn Bord d'attague fAanvalsboord N::g:i:;:tz De aanloop is langer, de stijghoek kleiner. De horizontale vlucht
T er L. 1 balsa bandsawn Bord d'attague de gouverns Richtin i
rudd & Fi . _ C : gsroer~aanvalsboord Nasenleistejjn~Seitenruder wordt met volgas uitgevo .
er in planking balsa 2 mm Coffrage de dérive et Kielvlak- en richtingsroer- Seiten~ und]] Richtungsruder- rd votgas Hits °rd
de gauverne beplanking Beplankung Motorpech
FUSELAGE CDONSTRUCTION
ANKING CONSTRUETION DU FUSELAGE BOUW VAN DE ROMPBEPLANKING w ' o . '
COFFRAGE BEPLANKING BEPLANKUNG De B.N, vliegt veilig op één motor. Indien U geen tweemotorige
Eu:iide fus. planking 2 balsa 1000x80x2 Coffrage extérieur Buitenste beplanking Aussere Runf] fbeplank vitegervaring bEZit" vols dan deze richtiijnent enmiddellilic g2s
m . . - ! e Rumflifbeplankun . . . . .
bgttgm z::r Ell-:ztigg g Eaisa sggxggxg ED;:rage inférisur Onderste beplanking Untere Rumg Fbepiankungg afsluiten, draai steeds in de richting van de lopende motor.
: : alsa xB80x offrage inférieur AR Onderste achterbeplanki i 2
?f‘t wlzgtfus; planl;:ma 2 balsa 600x80x2 Coffrage latéral AR Achterste f‘lankbeglzgkigg ﬁgzi;ieHég:‘ ;rbgplinkzng Voer de nadering uit en land het model.
orwar op fus. ankin 2 bal 2 . - "Ainenbeplankung
nose planking P 8 : b:l:: 1882;85;2 gggirage zupérleur Av Bovenste beplanklng védr Obere ‘vorm Ql3eplankung
inside fus. planki rage ou nez Neusbeplanking Nasenbeplanfifcun
p ing 2 balsa 450x80x2 Coffrage inté i i :
' . o] rieur Binnenste beplanking Innere Rum :
cabin floor 2 balsa 600x70x2 Plancher de cabine Vloerbeplanki unegY beplankung
cabin ceiling 2 balsa 210x70x2 Plafond de cabine Zoldergp in ‘J;FIQ codenbeptar fjcung
eplankin
S Rump fdeckslgbeplankung FLYING EXPERIENCE ON 'ISLANDER' WITH 2 H.P.40
SPARS
—_— LONGERONS LIGGERS
—— HOLME
p 6 Flying-weight: 4620 grs - motors 2 X H.P.40 prop:  Txt
X 2 balsa 750x6x6 6x6
10 x 6 5 balsa 750x10x6 o6 6x6 6x6 RPM setting: 11.000 ... idle 4500
NN NN Noa 10x6 10x6 o
Wing Saddi‘""’ . LdeJ-Sd X0 axy 8x8 N . . WimA inecidonecas 1L7%0 R —
e 2 balsa bandsawn 10 mm Support d'aile Vleugelsteun Flligelunt: pits A
] 9 stlitzung Stabilizer -29 (we recommend a 0° setting on .40 power B.N.)
FORMERS COUPLES SPANTEN SPANTEN Oumping and side-trust 0°.
7 o » . . . ‘ . VERY IMPORTANT: carefully synchronise the two engines both at high
I nosiu whoel morent former 1 ply 6 mm bandsawn Couple de fix. train AV Spant voor neuslandingsstel Nasenfahru rkspant
f nose compartment former 1 D/C ply 3 mm Couple de compartiment AV Spant voor neusruimte Nasenraume fant throttle as well as idle; however the difference of 300 RPM on the
C ply + D balsa former constr. 1 D/C ply + balsa Constr. de couple C (cpl)+D(balsa) | Spantbouw C (triplex)+D (balsa) Spantbau C [Bperrholz)+D(Balsa) "ISLANDER' i .
F+H+F former construction 6 D;C balsa 2 mm Constr. de couple F+H+F Spantbouw F+H+F Spantbau F H+F Rt is no obstacle for flying.
I+J+K+I former construction 1 D/C balsa 3 mm Constr. de couple I+J+K+I Spantbouw I+J+K+I Spantbau T PI+K+I Uith t i
. wo .40 only very short run is . N
L+M+N+M+M+M former constr. 1 D/C balsa 2 mm Constr. de couple L+M+N+M+M+M Spantbouw L+M+N+M+M+M Spantbau L P+N+M+M+M Y Y f is necessary (40m). The B.N
0+P+Q+P+P+P former constr, 1 D/C balsa 2 mm Constr. de couple 0+P+Q+P+P+P Spantbouw 0+P+Q+P+P+P Spantbau C P+Q+P+P+P climbes away at + 40° angle, there is no need for flaps-setting in
R+5+T+5+5+5 former constr. 1 D/C balsa 2 mm Constr. de couple R+S5+T+5+5+S5 Spantbouw R+5+T+5+5+5 Spantbau F  pB+T+5+5+5 .
U+V+W+V former construction 1 D/C balsa 2 mm Constr. de couple U+V+W+V Spantbouw U+V+W+V Spantbau L pN+U+V taking off.
former capping strips 2 balsa 900x7x2 mm Chapeaux de couple Spantbouw Spantbau
D former 1 D/C balsa 3 mm Couple Spant Spant After take-off throttle engines back to obtain an horizontal
Y former 1 D/C balsa 3 mm Couple Spant Spant .
G former 4 D/C balsa 2 mm Couple Spant Spant flight-path, as- 2 .40 are too pouwerful feed in some down elevator
G wing retainer former 1 screen 6 mm Couple de fix. d'aile Spant voor vleugelbevestiging Fllgelbefe Ligungsspant tri ;
: . rim if necessary.
X tail former 1 D/C balsa 2 mm (2x) Couple AR Achterste spant Hinterer s hnt y
- wing-retainer screw mounting ply 1 ply 160x40x3 Couple de fix. d'aile Spant voor vleugelbevestiging Fliigelbefe kigungsspant First try your flaps at a reasonable height: idle completely and
- tail doublers (=-2° setting) 2 D/C balsa 3 mm Doublures de qusue Achterste versteviging Hintere Ve ptarkung .
F1 wind screen support 1 balsa 160x45x35 Support de pare-brise Windschermsteun Verglassun |fverstirkung push down flaps. Your B.N. will stall very gently. Push elevator
F2 Fus. tail 2 balsa 10 mm bandsawn Blocs de queus A Staartblokken Heckkl&tze ;
down to gain some speed and retract flaps. This will give you the
FUSELAGE WINDOW CONSTRUCTION CONSTRUCTION DU VITRAGE LATERAL BOUW VAN DE ZIJBERUITING AUFBAU DER BEITENVERGLASSUNG feel of flap setting in flight. This manoeuver will be done over
) . ) and over again to obtain th i i
window planking front outside 2 D/C balsa 2 mm Chassis extérieur AV Buitenste raam (véér) Fenster (a fsen und vorn) 3 e fesling of flap flying and elevator
window planking front inside 2 D/C balsa 2 mm Chassis intérieur AV Binnenste raam (vaér) Fenster (i |en und vorn) trim setting to come in for landing.
rear window inside planking 2 D/C balsa 2 mm Chassis intérisur AR Binnenste raam (achter) Fenster (i en und hinter) . A .
rear window outside planking 2 b/c b;lsa 2 mm Chassis extérisur AR Buitenste raam (achter) Fenster (a }sen und hinter) Landing: Put your B.N. in large circuit on full idle. Push your
Fuselage doubler 2 ply D/C 1 mm Doubl f beli v ta lei . . .
g ply oublure de fuselage Rompflankverdubbeling erstarkun fpleisten flaps and elevator trim to obtain a horizontal susstained glide.
NOSE CONSTRUCTION CONSTRUCTION DU NEZ BOUW VAN DE NEUS AUFBAU DER  fiASE In final hold off and touch doun.
Flying experience with 2,29 motors.
N1 nose block 2 bandsawn balsa 10 mm Bloc Blok Klotz
N bl i
N nose ock Z bandsanggalsa 10 mm Bloc Blok Klotz The same as above but: longer take-off distance. No need fo to
K:/u nose block g bandsawn balsa 10 mm Bloc Blok Klotz reduce power for horizontal flight.
H 8x8
N nose block 2 bandsawn balsa 10 mm Bloc Blok Klotz M ' ; . ' ' ; ; :
N nose blook 2 bandoown baloa 10 mm Bloa Blok Klots otor's failure: The 'Islander' will fly on one motor. With minor
N ply nose compartment 2 ply bandsawn 3 mm Flancs du compartiment AV Flanken voor neusruimte Nassnraumuw )de tuin engines planes flying experience follow these indications.
Nt nose cone 1 balsa 85x70x40 Bloc AV Neusblok Nasenklotz
i As soon as one motor stops, idle the second motor and turn always
to the side of your running motor.
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